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Yopuosou-Tkauenko P. C.
AKTYAJIBANISI HO3ATEKCTOBHUX ACIHEKTIB TPELNEJAEHTHOCTI JIWJIOT i JI. KEPPOJIA ITPA
IHTEPTEKCTYAJIbHUX B3AEMOJISAX

Jist CyqacHOI JIHIBICTUKY aKTya/bHOK 3aJMIIAETHCS TeMa TEPeyMOB YCIILIHOIO CHPUHHSATTA 1 iHTeprperauii
TeKcTy. KOHTEeKCT CydacHOl KyIbTypH IOCTMOACPHI3MY Ta TEHJCHLis [0 NMPOBEICHHS KOMILICKCHHX (byHKmOHanLHo-
KOMYHIKaTUBHHX 1 C’I‘pyKTypHO-CeMlOfI‘I/IlIHI/IX AOCIIIDKEHb  TEKCTY ~ 3YMOBIIIOIOTb  JIOCHI/IHMIBKMN  IHTEpeC 110
MpOOJIEMATHKH TIPEEICHTHOCTI W 1HTEPTEKCTYAIbHOCTI, BOHOYAC CEMIOTHYHOTO i KOMYHIKATHBHOTO (DeHOMEHY (JIHB.
po6otu 1. B. Apromsp [1], 1. I1. Ineina [3], FO. C. Cremanosa [9], M. Bpenbepi [15], M. Ildicrepa [18] Ta iH.), mo
BU3HAYAE aKTYaIbHICTh OOpaHOI TEMU.

KomrekcHuid miaxia 10 iHTepIIpeTalii TeKCTy mependayae aHaii3 He JIMIe HOro BHYTPIIIHBOI CTPYKTYpH Ta
CEMaHTHKH, ajie i iHTEPTEKCTyalbHUX 3B'S3KIB TEKCTY. YTiM, y poborax Ha mio Temy (muB. podoru I'. Anena [13],
P. Bapra [14], 1O. Kpicregoi [17], M. Puddarepa [19], k. Kanepa [16], B. O. Imurperko [2], M. M. Jlinosetskoro [5],
O. J1. Hedronosoi [6], B. B. Puxkosoi [7], A. €. Cynpyna [10], A. A. Trorenka [11], H. O. ®areesoit [12] Ta in.)
BUBYAETbCS JIMIIC KIHLEBHH PE3y/IbTAT BTUICHHS IHTCPTEKCTYAIbHUX B3A€MOMiH B OKPEMOMY BTOPMHHOMY TEKCTI.
Opnnak, peamizallisi IHTEPTEKCTYyaJIbHOCTI Iiependayae KOHTAKT IIOHAMMEHIe MDK JIBOMa TEKCTAMH — TEKCTOM-
npuiiMadeM Ta MPEreeHTHIM TEeKCTOM, BUBYCHHS SIKOrO po3noyato y poborax F0. M. Kapaysmosa [4] i . T'. Coriikina
[8]. Ane BincyrHiCTb LiTICHOrO ysBIEHHA PO (beHOMeH TPCLIE/ICHTHOrO  TEKCTY, 30KpeMa, HOro CTPYKTypHO-
CEMaHTUYHY OPraHi3aLlifo sK (opmy i ICHYBAHHST Y TaM'sITi. KOMYHIKAHTIB, 3YMOBIIIOE HEOOXIHICTb JOCHIPKCHHS LIbOro
KOMIIOHCHTY MDKTEKCTOBHX B3A€MOH y pllII/IIJ_Il Teopii IHTEPTEKCTYAIbHOCTI 3 YpaxyBaHHAM JOOYIKY JIHIBICTHKH
TEKCTY 1 JTIHTBOCTUJIICTUKH, SIKE i IPOBOAUTHCS B LM CTATTI.

OkpeciieHa Tpo0JieMaTHKa BU3HAYAE METY CTATTI, sKa MOJSATa€ y BHUIUICHHI aCIeKTIB MPEIEICHTHOCTI OKPEMOro
TEKCTY SK yJaCHHMKAa MDKTEKCTOBHMX B3a€MOIiH, IO BH3HAYAIOTh HOTO CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHY Oprasizamiro. 3 Ii€ro
METOI0 B CTaTTi YTOYHEHO OCHOBHI IOJIO’KEHHS JIIHIBICTHYHOI TEOpil IHTEPTEKCTYaJ bHOCTI Il BUSHAYEHHs (peHOMEHy
TIPELIEJICHTHOCTI OKPEMOro TEKCTY i BHOKPEMIICHO TIO3aTEKCTOBI acmekT mperieneHTHocti maorii JI. Keppona «Alice's
Adventures in Wonderland», «Through the Looking Glass and What Alice Found There» [23, 24], sxi akTyastizyroThcsa
I Yac IHTEpPTEKCTYaIbHUX B3a€MOjiil. BupilieHHs 03HaueHHWX 3aBJaHb 3yMOBIIOIOTH HAYKOBY HOBH3HY 1 TEOPETUUHY
3HAYYIIICTh CTATTI.

Hwiorist JI. Keppoma € ogHuM i3 OCHOBHMX MPELEACHTHHX TEKCTIB Ul AHIJIOMOBHOL JIiHrBOKyJILTypHo'l'
CIIIBHOTA. Y TpPOLECi KOMYHIKaLlii, CKIaZOBOIO SIKOr0 € MPOLEC IHTEPTEKCTYalbHUX B3A€MOZIH, Ll NpeLe/eHTHHH
TCKCT aKTYalli3yeTbCsi B TEKCTax-IpUiMayax sK KOMIUICKC BHYTPIUIHBOTCKCTOBMX 1 II03aTEKCTOBHX AaCIICKTiB
nipeneieHTHOCTI. O3HaueHI aCHeKTH MpeleleHTHOCTI (OPMYIOThCS Ha Marepiaji aBTOPCBKOIO TEKCTy JIHIJIOTIT
JI. Kepporna, a Takox HOro aganrarii, sIKi Il 4ac iHTEPTEKCTYAILHIX B3a€EMOJIii 3a3HAIOTh TpaHc(opMariiid KoMnpecii i
peAyKii, o CIIpHsie iX 3armaM’ STOByBaHHIO KOMYHIKaHTaMH i iHTerpaii o TeKcTiB-npuiiMauiB. Y (opMyBaHHI TaKuX
aCTIeKTIiB MPEIEICHTHOCTI JOMiHye mepina yactuHa meiorii, «Alice's Adventures in Wonderland», sixka mae cribHY
TO3UIIII0, aje OOWIBI YACTWHU NWIOTII CHPHHAMAIOTHCS YHTA4YEM SK E€IMHHNA TEKCT, TPO IO CBIMIUTH BIJICYTHICTH
JwgepeHIianii acleKTiB NPeLeIeHTHOCTI, SIK TaKuX, 110 copMOBaHi Ha MaTepialti nepIoi ado JAPyroi YacTHH.

INozarekcToBi acriekTr HpeHel:[eHTHOCTl € BaKIMBOKO CKITAZI0BOIO MPELIEJCHTHOO TEKCTY «Alice in Wonderland»,
OCKLIIbKM CaMe BOHHM BU3HAYAOTH HOrO COLUalIbHy 3HAYYIIICTb y KOHTEKCTI IHIIMX LIHHOCTEH OKPEeMOi JIIHIBOKY/ILTYPU
[8], To6TO cTymiHB Horo iHTEerparlii 10 Te3aypycy MpeleeHTHUX TeKCTiB. [0 MO3aTeKCTOBHX aCleKTiB MPEeNCHTHOCTI
Tekcry «Alice in Wonderland» Mo)kHa BiHECTH OHTOJOIYHME CTATYC I[BOrO TBOPY, Yac 1 CHTYAIlil0 CTBOPEHHS,
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TIPHHAISKHICTD JI0 OKPEMOI ICTOPUYHOI €MOXH, CTABJICHHS JI0 TEKCTY 3 OOKY COLalbHUX IHCTUTYTIB i OKPEMHX HWICHIB
JIHTBOKYJIBTYPHOI CITUTBHOTH.

Ba30oBiM MM03aTEKCTOBUM ACTIEKTOM TIpeleNeHTHOCTI Tekety «Alice in Wonderland» e fioro kareropusartist sik
kuurd / omoBiganns (52% iHTepTEKCTya bHUX MOCHIIAHL HA THIT JOCTIIPKYBAHOTO TeKCTy) st aited (16%), MoxximBa
BepOaTizariis MpUAMEHHUKOBIM citoBocromydeHnsM «books/ stories for children:

(1) Carrall Lewis. ... wrote Alices Adventures in Wonderland (1865), Through the Looking-Glass (1871), and
other booksfor children. [25, c. 51]

Jlpyrum 6a30BUM ITO3aTEKTOBHM ACIIEKTOM MperieqeHTHOCTI TekeTy «Alice in Wonderland» e fioro momyssipHicTh
(47%, moxxBa BepOaJtizanis MPUKMETHUKaMH «Classc», «successful» abo imenHnkoM «best-galler»):

(2) ... thisunique book was an immediate best-sdler ... [20, c. 16]

SIk BUIHO 13 HAaBEEHOTO TPUKIIAy, 0a30BHI acIieKT MPELEIEHTHOCTI «IOMYJSIPHICTE» MEKYE 3 1HIIHMM SKICHUM
acIieKToM mperieneHTHocTi TekeTy «Alice in Wonderland» — yrikansHicTio, sikuit, BTiM € niepudepiiitmm (5%, MoxBa
BepOaizallisi IPUKMETHUKOM «UNique» abo iMeHHMKoM «masterpiece»). YuikamsHicts Tekcry «Alice in Wonderland»
BU3HAYAEThCSI 0a30BMM Il HBOTO ACIEKTOM MPEIeIeHTHOCTI «abcypanicts» (11%, BepOamizailis iMEHHHKOM
«nonsense»):

(3) Lewis Carroll’sworks ... are by many people considered nonsense books for children [21]

Hacrymumii 6a30BHii MO3aTEKCTOBUI aCTieKT mperieneHTHOCTI Tekety «Alice in Wonderland» susHauae dopmy
foro icHyBaHHS — pykomuc (67% mocwnanh Ha (OPMY ICHYBaHHS TEKCTy, MOXJIMBA BepOasiailisi iMEHHHKOM
«MaNUSCript»):

(4) His[Carrall's] photograph of Alice dressed as a beggar child rests next to an inscribed facsimile of the Alice
manuscript ... [28, c. 102-103]

AKTYyanbHICTh [[Or0 MO3aTEKCTOBOTO AacleKTy TpeleaeHTHocTi st Tekety «Alice in Wonderland» moxaa
MOSICHATH BAKIMBICTIO JUIA AHIJIOMOBHOI JIIHMBOKYJIBTYPHOI CITUTBHOTH TEPIIOTrO PYKOIMMCHOTO BapiaHTy IIOBICTI,
camocTiiiHO TpoimoctpoBaHoro JI. Kepponom. IIpo 3Hawymiicte 1mporo pykomwcy s Benwmkoi Bpuranii cBimuuTs,
30kpema, Gakr ii mepefadi aMEpUKAHCHKMMH KHUTOMIO0aMH BpUTAHCHKOMY My3€l0 Ha 3HAK TOMSIKH 3a Tepoi3M
aHrmifickkux Bificbk y Jlpyriit cBiToBiil BidHI (muB. [28, ¢.120-122]). IHuii dopMu icCHYBaHHS MPENEACHTHOTO TEKCTY
«Alice in Wonderland» (33% iHTepreKcTyaqbHUX NOCHIaHb Ha Horo (opMy iCHyBaHHS, MOXUIMBA BepOaisawis
HOMIHATHBHAMH ClIOBOCTIONy4eHHamu «ballet productzon» «video game», «screen adaptation» Toro), cBimUaTh MpPo
HaOyTTs a[IaNTaLisIMK LOrO NPELeJICHTHOrO TEKCTY BIIACHOT LIHHOCTI.

OkpiM oHTONOTIYHKX, 6a30BUMH st TeKeTy «Alice in Wonderland» e Takox TeMIopalibHi MO3aTEKCTOBI aCIIEKTH
Tpelie/IeHTHOCT], copMoBaHi Ha MaTepiami JaTyBaHHSA IHOTO TBOPY (72% iHTEpPTEKCTYalbHHX MOCHJIAHb HA
TEMITOPAITBHI TTApaMETPH JIOCIIKYBAHOTO TEKCTY, MOXKJIMBA BepOalTi3allis YHCTiBHUKOM «1865»):

(5) Tweedledum = Prince of Wales, Tweedledee = Duke of Marlborough ... Also twinsin 'Lewis Carroll's Alice
in Wonderland, 1865 [31, c. 236]

Leit acmekt mpereeHTHOCTI Tekety «Alice in Wonderland» peastizyeTscst iepeBaKHO B HAYKOBHX 1 JIOBIIKOBHX
BuIaHHAX. YacToTHiCT Horo BepOaiizallii I[bOrO acleKkTy MpEHeNeHTHOCTI 4HCTiBHUKOM «1865» (pik cTBOpeHHS
TEpIIIOl YaCTUHK JuiIorii, mosicti «Alice's Adventures in Wonderland») migkpeciroe acMMETpir0 y 3HAUYYIIOCTI YaCTHH
JUANIOTiT Ha KOPHUCTBH NepIuoi mosicTi. J[oMiHYBaHHsI MepIioi YacTHHU TAKOX MMiJCHIIOETHCS HECTIONIBAHOIO HEMEBHICTIO
NpY JIaTyBaHHI JAPYroi YaCTHHY HABITH BU3HAHWUMHU JIOBiqKOBUMH BumaHHsME («1871», «1872), 110 TaKoX MiATBEPIKYE
ii ApyropsaHui cTaTyc:

(6) Through the Looking-Glassand What Alice Found There A fantasy (1871) by Lewis Carrall [30]

(7) Through the Looking Glass, ... first published in 1872 . [29]

Cepen iHIIMX TEMIIOpAJbHUX MMO3ATEKCTOBHX ACIeKTiB mperieieHTHocTI Tekery «Alice in Wonderland» — #oro
Mikponokamizaiis y 4daci (28% iHTepTeKCTyalbHHX MOCHJIAHb Ha TEMIIOPATBHI ACIEKTH MPEIeNeHTHOCT, MOKIIHBA
BepOatizariis coBocromydeHHsM «(Sunlit/hot/summer) afternoons):

(8) His[Carrall's] most famous book, Alice's Adventures in Wonderland (1865), grew out of a sory hetold on the
hot summer afternoon of July 4, 1862 ...[26]

SIK BHITHO i3 HABEICHOTO MPHKIIATY, TEMIIOPaIbHA MiKPOIOKAITI3aIlis SIK aCTIeKT MpelieIeHTHOCTI TekeTy «Alice in
Wonderland» aKTyaJ'IiSyGTLCﬂ TNEPeBAKHO B TEKCTAX, sIKIi MaroTh MeHIIe iH(opMalliiiHe HaBaHTAKCHHS 1 BI/IIJ.[if/i
EKCIPECHBHMH TTOTEHLIAN, HiK HAayKoBi BrjaHHs. Pasom i3 TuM, BepOanisaLlist LbOro acreKTy NPeLeeHTHOCTI CBIMUTh
1po MihoMorizauiro icTopii TBOPY B YMTALbKiil CBIZOMOCTI, OCKIIBKA HACIPABAi ACHb CTBOPCHHSI TOBICTi TIPO MPHTOMH
Antich Buzajacsi OIIOBUM 1 CTAaB CIPUMMATHCS K COHSYHUIA TINBKK 3aBIsAKH BipiioBaniii mpucsti JI. Keppoma y
JIPYKOBaHOMY BHJIaHHI ITi€1 KHUTH.

IMopsin i3 acriekTaMu MPEIENCHTHOCTI, SKi XapakTepu3yroTh TekeT «Alice in Wonderland» sik eaune 1iine, okpemi
KOMITO3HITIMHI YaCTHHM mpereneHTHoro tekcry «Alice in Wonderland» waOyamu Takoi 3HAUYIOCTI, IO CIPHUSIOTH
(OpMyBaHHIO BJACHHX TO3aTEKCTOBUX AaCIeEKTiB mpereaeHTHOCTI (14% iHTepTeKCTya bHHUX MOCWIaHb HA ATPHOYTH
AOCTI/DKYBaHOTO TEKCTy). 30Kpema, HOro Kommosuuiiha ckiagopa Bipm «Jabberwocky» mae Braci acrieKt
TPELECHTHOCTI, BKIFOYA0M OHTONOMYHI (THIT TEKCTY BipLD», MOKIMBA BepOasi3alis iMCHHUKOM <«POEN) i sKiCHi
(«BinomicTs», MOKIIMBA BepGanlisallis MPUKMETHUKOM «famous»; «abCypaHICTb», MOKIMBA BepOamisallis iMEHHHKOM
«NONSENSE»; 1 «3JTOBICHICTH, MOXKITHBA BepOaTizallis MPHKMETHHKOM «SNiSter»):

(9) Does Lewis Carroll's famous poem Jabberwocky contain gibberish or something deeper? [32]

Tako)X MO3aTEKCTOBI acrieKT mpereneHTHocTi Tekety «Alice in Wonderland» ¢opmyroteess Ha Matepiati
30BHIIIHBOI OIIHKH Ta KaTEropu3allii 1HIINX HOoro KOMIO3UIIHKUX CKIIaJOBUX — OKPEMHX TJIaB 1 LITIOCTpAIIii:

(10) The book features artwork based on Tennidl'stime-honored illustrations .. [22]

OpnHax, Iei Mo3aTeKCTOBUI acleKT MpeLeNeHTHOCTI € nepudepiiinum s Tekery «Alice in Wonderland», o
TIPOSIBIISIETHCS, 30KpEMa, B HM3BbKIH YaCTOTHOCTI HMOro akTyami3alii MiJl 4Yac IiHTEPTEKCTYabHHUX B3a€MOMIH Ta B
yHi(hiKoBaHOCTI 3ac00IB Horo BepOaizarii.
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OkpiM 3a3HaueHHX, 0a30Bi TMO3AaTEKCTOBI ACMEKTH MpeleaeHTHOCTI Tekety «Alice in Wonderland» Takox
(hOpMYIOThCS Ha Matepiayi OINHKHM MPEICACHTHUX 00pa3iB Horo mepcoHaxiB. CHUIBHMM T03aTEKCTOBHUM aCIICKTOM
MPELIEJICHTHOCTI  MIEPCOHAXIB awitorii € ixHs Bimomicte (35% IHTEpTEKCTyaqbHHMX MOCWIAHb HA ATPHOYTH
JIOCIII IPKYBAHOTO TEKCTY, MOKITMBA BepOatizanis MpruKMeTHIKaMu «famous», «memorable», «proverbials», «favourite»):

(12) Carroll’sparticular mix of creativity, fantasy, word play, satire, nonsense, and dry wit have gained himiconic
gatusin popular culture with such memorable charactersas Alice hersdlf... [27]

OkpiM HaBeJEHHWX AaCIEKTIB mpereaeHTHocTI Tekcry «Alice in Wonderland», 6a3oBuMu Wit HBOTO € TaKOK
aKIIOHANBHI TM03aTEKCTOBI ACMEKTH TIPELCACHTHOCTI, 30KpeMa, aTakyBaHHS muaaktusMmy (67% iHTEpTEKCTyalbHHX
NOCHIaHh Ha aKIiOHAIbHI I03aTEKCTOBI ACHEKTH MPEHENeHTHOCTI I[BOr0 TEKCTY, MOXJIMBAa BepOaizallis
croBocronydeHHsM «to attack (didacticism)»):

(12) For example, ... Carroll’s“ You Are Old, Father William” from Alice’'s Adventures in Wonderland parodies
Robert Southey's “ The Old Man's Comforts,” as it skewers the original work's sentimentality and didacticism. But
Carroll’swork also attacks the idea of didactic poetry more broadly, [33, c. 179

Takox 3aBAsSKK CBOIH aOcypaHocTi mperieneHTHui Teker «Alice in Wonderland» posmouas Tpamuiito cyqacHoi
JATSYOI JIITepaTypy, sika BUKOHYE HE TUIBKM HaBUAIIbHY, ayie W po3BaxanbHy QyHkiii. Tomy cepen mepudepiiHnx
aKIOHAIBHUX aCIEKTIB MpereaeHTHOCTI Tekety «Alice in Wonderland» — mpoctopoBi mepeMmiltieHHs, pyX Kpi3b 4ac
(5% mocunank Ha [iii bOro TEKCTY, BepOai3altis JiECTiBHAM CIIOBOCTIONyUeHHsM «t0 transcend (time and place)»).

TakuM YHMHOM, HOMEHKJIATypa I03aTEKCTOBMX acCIEKTIB MpeleaeHTHOCTI TekeTy «Alice in Wonderland» e
MaKCUMAJIbHO TIOBHOIO 1 BKJIFOYA€ TAKCOHOMIUHI, SIKICHI, aKI[IOHAJIbHI, TEMITOPAJTbHI 1 JIOKATHBHI acrekTd. [ToBHOTA iX
MPENICTABICHOCTI 1 Pi3HOMAHITHICTh 3ac00iB 1X BepOasizamii CBiIMTH Mpo HAOGYTTS mpeleJieHTHUM TekcToMm «Alice in
Wonderland» Benukoi comianpHOI 3HAYYIICTI Ta MPO aKTUBHY Y4acTh I[HOTO TEKCTY Y Tporiecax (amimiapuzariii, sKi
MOJICITIOIOTE Horo nepud)epilii i 6a30Bi aCHEKTH MPENSICHTHOCTI.
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Yepusimenko U. A.
HEHHOCTHU KAK ®AKTOPBI PEI'YJIMPOBAHUA KU3HU OBIIIECTBA U UX BEPBAJIM3ALIUA

Ha COBPECMCHHOM OTari€ HMCCJICAOBAHUA A3bIKa YCWIMA MHOI'MX JIMHIBUCTOB HAaIIpaBJICHbBI Ha BCECTOPOHHEE
H3YUYCHUE YCJIOBEYCCKOIro (baKTopa B A3bIKC, HAIIMOHAJIIBHOI'O KYJIBTYPHOI'O IIPOCTPAHCTBA 4YEPE3 IIpU3MYy €Io
OTOGpa)KeHI/IH B SA3BIKC W IPOSABJICHUA B HAIlMOHAJIBHOM OUCKYPCE, COIIOCTABJICHHUC C MHOA3BIYHBIMH IPOCTPAHCTBAMM.
DTO JIaeT BO3MOXKHOCTh MCCIIEAOBATh M OIUCATh MHUp B €10 pa3H006pa31/H/1 TakK, KaK OH (l)I/IKCI/IpOBaH B JJAHHBIX A3bBIKaX U
KaK €ro BHUIST HOCHUTEIM OTHUX S3BIKOB. B JII000H  SI3BIKOBOK KapTUHE MHpa CYIICCTBYIOT KIIHOUCBBIC CJIOBA M
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